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Hurtigveiledning
NAR300-system

Flottersensor til detektering av oljelekkasjer

Disse anvisningene er en hurtigveiledning; de er ikke en
erstatning for bruksanvisningen som gjelder enheten.

Du finner detaljert informasjon om enheten i
bruksanvisningen og annen dokumentasjon:

Tilgjengelig for alle enhetsversjoner via:

= [nternett: www.endress.com/deviceviewer

= Smarttelefon/nettbrett: Endress+Hauser Operations App
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Dokumentinformasjon NAR300-system

1 Dokumentinformasjon

1.1 Benyttede symboler

1.1.1 Sikkerhetssymboler

YN
Dette symbolet varsler deg om en farlig situasjon. Hvis denne situasjonen ikke unngas, vil den
fore til alvorlig personskade eller deden.

A\ ADVARSEL
Dette symbolet varsler deg om en farlig situasjon. Hvis denne situasjonen ikke unngés, kan
den fore til alvorlig eller dedelig personskade.

A\ FORSIKTIG
Dette symbolet varsler deg om en farlig situasjon. Hvis denne situasjonen ikke unngas, kan
den fore til mindre eller middels alvorlig personskade.

Dette symbolet inneholder informasjon om prosedyrer og andre fakta som ikke forer til
personskade.

1.1.2 El-symboler
~o

Vekselstrgm

~
Likestrgm og vekselstram

Likestrem
1

Jordforbindelse

Et tilkoblingspunkt som, sa vidt operategren angar, er koblet til jord via et jordsystem.
@ Beskyttelsesjord (PE)

Jordingsklemmer som ma veere koblet til jord fer andre koblinger gjeres.

Jordingsklemmene er plassert pa inn- og utsiden av enheten:
= Innvendig jordingsklemme: beskyttelsesjord er koblet til nettstremmen.
= Utvendig jordingsklemme: enhet er koblet til anleggets jordingssystem.

1.1.3 Verkteysymboler

S
Phillips-skrutrekker

0~

Skrutrekker rett spor

4 Endress+Hauser
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Dokumentinformasjon

Qo

Skrutrekker Torx-spor

Oz
Unbrakongkkel

=8

Fastnekkel

1.1.4 Symboler for ulike typer informasjon og grafikk

) Tillatt
Prosedyrer, prosesser eller handlinger som er tillatt

Foretrukket
Prosedyrer, prosesser eller handlinger som er foretrukket

Forbudt
Prosedyrer, prosesser eller handlinger som er forbudt

B Tips
Angir at dette er tilleggsinformasjon

Henvisning til dokumentasjon
2

[llustrasjonshenvisning

Melding eller individuelt trinn som ma observeres

i, A, B

Trinn i en fremgangsmate

L

Resultat av et trinn

=

Visuell kontroll

Betjening via betjeningsverktay
Skrivebeskyttet parameter
1,2,3,..

Elementnumre

A B,C, ...

Visning

A —~[@ Sikkerhetsanvisninger
Folg sikkerhetsanvisningene i den tilknyttede bruksanvisningen

C—= Koblingskablenes varmefasthet
Angir minimumsverdien for koblingskablenes varmefasthet

Endress+Hauser



Dokumentinformasjon NAR300-system

1.2 Dokumentasjon

Felgende dokumenttyper er tilgjengelige under Nedlastinger pd Endress+Hauser-nettstedet
(www.endress.com/downloads).

ﬂ Du finner en oversikt over omfanget av tilknyttet teknisk dokumentasjon i det felgende:
W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Legg inn serienummeret pd
typeskiltet.

1.2.1 Teknisk informasjon (TI)

Planleggingshjelp
Dokumentet inneholder alle tekniske data om instrumentet og gir en oversikt over tilbeher og
andre produkter som kan bestilles til instrumentet.

1.2.2 Hurtigveiledning (KA)

Veiledning som tar deg raskt til forste maleverdi
Hurtigveiledningen inneholder all vesentlig informasjon som omfatter alt fra mottakskontroll
til forste idriftsetting.

1.2.3 Bruksanvisning (BA)

Bruksanvisningen inneholder all informasjon som kreves under de ulike fasene i enhetens
levetid: identifisering av produktet, mottakskontroll, oppbevaring, montering, tilkobling,
betjening, idriftsetting, feilseking, vedlikehold og avhending.

1.2.4 Sikkerhetsanvisninger (XA)

Falgende sikkerhetsanvisninger (XA) leveres med enheten, avhengig av godkjenning. De er en
nedvendig del av bruksanvisningen.

ﬂ Typeskiltet angir sikkerhetsanvisningene (XA) som er relevante for enheten.

6 Endress+Hauser
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NAR300-system Sikkerhetsrelaterte grunnleggende anvisninger

2 Sikkerhetsrelaterte grunnleggende anvisninger

2.1 Grunnleggende sikkerhetsanvisninger

2.1.1 Krav til personellet

Folgende krav stilles til personalet:

» Oppleerte, kvalifiserte spesialister ma ha en relevant kvalifikasjon for denne spesifikke
funksjon og oppgave.

» Er autorisert av anleggets eier/operater.

» Er kjent med fgderale/nasjonale bestemmelser.

» For du starter arbeidet, ma du lese og forstd anvisningene i handboken og
tilleggsdokumentasjon, sa vel som sertifikatene (avhengig av bruksomrédet).

» Folg anvisninger og overhold grunnleggende betingelser.

2.2 Tiltenkt bruk

Bruksomrader og materialer som males
Utstyr ment for fareomrader, hygieniske bruksomrader eller hgyrisikoomréder p& grunn av
prosesstrykk har tilsvarende etikett festet pa sine typeskilter.

Forholdsregler for & serge for at enheten forblir i god stand hele levetiden:

» Enheten skal kun brukes i fullt samsvar med opplysningene pa typeskiltet og de generelle
forholdene som er angitt i bruksanvisningen og tilleggsdokumentasjonen.

» Kontroller typeskiltet for a sikre at det bestilte utstyret har riktige spesifikasjoner for det
sertifiseringsrelaterte omradet (eksempel: eksplosjonssikker, sikkerhet for
trykkbeholdere).

» Huvis enheten ikke brukes ved en atmosfaerisk temperatur, er det fullstendig essensielt at de
relevante grunnleggende forholdene som er spesifisert i den relevante
enhetsdokumentasjonen, overholdes.

» Tilby permanent beskyttelse for utstyret mot korrosjon fordrsaket av miljgvirkninger.

» Overhold grenseverdiene i "Teknisk informasjon".

Produsenten er ikke ansvarlig for skade som oppstér pé& grunn av feil eller ikke-tiltenkt bruk.

2.3 Arbeidssikkerhet

Ved arbeid pd og med enheten:
» Bruk ngdvendig personlig verneutstyr i henhold til lokale/nasjonale forskrifter.

2.4 Driftssikkerhet

Fare for personskade!
» Bare bruk enheten hvis den er i skikkelig teknisk stand og uten feil og mangler.
» Operateren har ansvar for at driften foregér uten interferens.

Endress+Hauser 7



Sikkerhetsrelaterte grunnleggende anvisninger NAR300-system

Fareomrade

For 4 eliminere fare for personer eller anlegget nér enheten brukes i fareomrédet (f.eks.

eksplosjonsvern):

» Kontroller typeskiltet for 4 se om den bestilte enheten kan benyttes til sin tiltenkte bruk i
fareomrddet.

» Overhold spesifikasjonene i den ekstra dokumentasjonen, som utgjer en nedvendig del av
denne bruksanvisningen.

2.5 Produktsikkerhet

Denne enheten ble utformet i samsvar med GEP (god teknisk praksis) for a oppfylle moderne
sikkerhetskrav, har blitt testet og sendt fra fabrikken i en driftsikker tilstand. Den er i samsvar
med generelle sikkerhetsstandarder og lovpalagte krav.

2.5.1 CE-merke

Dette malesystemet oppfyller lovkravene i gjeldende EU-direktiv. Disse er angitt i tilhgrende
EU-samsvarserklaering sammen med de anvendte standardene.

Endress+Hauser paferer CE-merket pa dette utstyret som en garanti for at dette utstyret har
bestétt prgving.

8 Endress+Hauser



NAR300-system Produktbeskrivelse

3 Produktbeskrivelse

NAR300-systemet er konstruert for 4 installeres i en sump i en oljeholdig dike, et anlegg eller
i en sump neer et pumpehus, hvor det tilveiebringer den ultimate deteksjonsfunksjonen for
oljer, for eksempel petrokjemiske og vegetabilske oljer. Systemet benytter to forskjellige
deteksjonsprinsipper, konduktivitet og stemmegaffel til 4 overvake deteksjonsstatus
individuelt. Med en tofaset alarmlogikkprosess har den en ekstremt lav rate av falsk alarm, og
dette sarger for god sikkerhet i pumpehuset med presis, men enkel enhetskonfigurasjon.

TIIS-spesifikasjoner

Denne bruksanvisningen er ikke beregnet pa produkter med TIIS-spesifikasjoner.

» Hvis du bruker et produkt med TIIS-spesifikasjoner, mé du laste ned og lese
KA01577G/33/JA/01.22-00 eller en tidligere versjon fra nettstedet vart
(www.endress.com/downloads).

3.1 Produktutforming
NAR300-systemet er konfigurert i kombinasjon med hovedsakelig fglgende produkter.

A0047557
1 Produktutforming
1  Flottersensor NAR300
2 Exd [ia]-omformer NRR261
3 Ex[iaJ-omformer NRR262
4 Ex [ia]-sensor I/F Ex-boks

Endress+Hauser 9



Mottakskontroll og produktidentifisering NAR300-system

4 Mottakskontroll og produktidentifisering

4.1 Mottakskontroll

Kontroller alltid falgende punkter nar varene mottas:

= Fr bestillingskodene pa pakkseddelen og produktetiketten identiske?

= Er varene uskadde?

= Samsvarer dataene pa typeskiltet med bestillingsinformasjonen pé pakkseddelen?
= Eventuelt (se typeskiltet): Folger sikkerhetsanvisningene (XA) vedlagt?

Hvis én eller flere av disse betingelsene ikke oppfylles, ma du kontakte Endress+Hauser-
forhandleren eller -distributeren.

4.2 Produktidentifikasjon

Felgende alternativer er tilgjengelige for identifisering av enheten:

= Spesifikasjoner pa typeskilt

= Utvidet bestillingskode pa pakkseddelen (herunder informasjon om enhetens
spesifikasjonskoder)

® Hvis du angir serienummeret fra typeskiltet i W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer), vises all informasjon om enheten.

ﬂ Merk at informasjonen pa et typeskilt kan endres uten advarsel nér brukerinformasjon
og sertifikater oppdateres.

42.1 Spesifikasjoner pa typeskilt

%
Oat Sen Sor

Order cod 1
©

iy Ser. No. 2
Cable Length

A0038619

1]

2 NAR300-modelltypeskilt

Bestillingskode

Serienummer

Kabellengde (bestillingskode 040)
Eksplosjonssikker ytelse

W N =

10 Endress+Hauser
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Mottakskontroll og produktidentifisering

B

A

Endress+Hauser {Z1]
Order code 1

Ser. no. 2

S CLI Div. 1,Gr.CD, T4
@ Cl.1, Zone 1[0],
Aoraeen AEx ialia] IIB T4
Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW
Lo=58.3mH Co=0.25uF

Ambient Temp. : —20~+60°C <
Process Temp. : —20~+60°C §
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.

‘Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2668

Caution :

* Do not modify parts and
circuits of this instrument.

+ Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

* Refer to control drawing
Ex1087-1281- * IP67 Type 4X

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846

Endress+Hauser {Z1J

NAR300
Order code 1
Ser. no. 2
11 1/2G Ex iafia Ga] IIB T4 Gb
FM 14ATEX0048X
@ Exialia Ga] lIB T4 Gb

IECEx FMG 14.0024X

Intrinsic safety circuit (Power)

Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:

Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW

Lo=58.3mH Co=0.25uF
Ambient Temp. : -20~+60°C ‘g’
Process Temp. : -20~+60°C S

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2678-1

Made in Japan NP-2742

Caution:

*Do not modify parts and E
circuits of this instrument. ™

*Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

*Refer to instruction manual 1P67
XA01741G-A/08/EN

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846

Made in Japan NP-2743-1

A0039861
3 Typeskilt for NAR300
A NRR300-typeskilt for FM
B NAR300-typeskilt for ATEX / IECEx
1  Bestillingskode
2 Serienummer

11
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Mottakskontroll og produktidentifisering

NAR300-system

4 N\
Endress+Hauser {z1J
NRR261
Order Code 1
Seri. no. 2

XP-AIS Class |, Div. 1,2, Gp.C,D, T4
weivm  Class I, Zone 1[0], AEx db ia[ia] 11B T4
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C
Non Intrinsically safe circuit:
Power supply : B}
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4
Conduit entry of the main body: M26 x 1.5

Caution: A seal shall be installed within 18 inches of the enclosure.

: Do not modify internal parts or circuits.
: Use supply wires suitable 70°C minimum. C €
: Do not open the cover when energized.

0044

: Refer to control drawing XA1745G—*/08/EN. A—> 11
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 Made in Japan NP-2745-1
J
4 ™\
Endress+Hauser {Z1J
NRR261
Order Code 1
Seri. no. 2

ATEX: Il 1/2G Ex db iafia Ga] IIB T4 Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: Ex db ia [ia Ga] IIB T4 Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C NEMA 4X, IP67

Non Intrinsically safe circuit:

Power supply :

Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 X
Conduit entry of the main body: M26 x 1.5

_|
Caution: Do not modify internal parts or circuits. c € %
: Use supply wires suitable 70°C minimum. °
: Do not open the cover when energized. A —» [T
: Refer to Ex instruction manual XA01742G-*/08/EN
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 Made in Japan NP-2744-1
-
AD039862
4 Typeskilt for NRR261
A NRR261-typeskilt for FM (NAR30O integrert type)
B NRR261-typeskilt for ATEX / IECEx (NAR30O integrert type)
1  Bestillingskode

12
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NAR300-system Mottakskontroll og produktidentifisering

2 Serienummer
3 Stremforsyningsspenning
4 Produksjonsdato

Endress+Hauser 13



Mottakskontroll og produktidentifisering

NAR300-system

4 N\
I . Endress+Hauser {21
Order code 1
Seri. no. 2
AIS Class |, Div. 1, Gp. C, D
weiovn Class |, Zone 0, AEx [ia] IIB
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C 1P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo =595 mW Co =0.083 uF Lo =2.4mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply : 3
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC 3
Manufacturing date: 4 c € 8
Caution: = NRR262 must be installed in non-hazardous area.
- Do not modify internal parts or circuits
- Refer to control drawing XA01746G-08/EN. /A — (11
Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
R(Aarganaihi 406-0846 NP-2741-1
\_Made in Japan )
4 N\
= NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 2
ATEX: I 2G [Ex ia] IIB Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: [Ex ia] IIB Gb
IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo = 85mAPo = 595 mW Co = 0.083 xF Lo = 2.4mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply :
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V ﬁ
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC —
Manufacturing date: 4 3
Caution: + NRR262 must be installed in non-hazardous area. c € 8
+ Do not modify internal parts or circuits
- Refer to Ex-instruction manual XA01743-/08/EN. A — 11
Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 NP-2740-1
\Made in Japan .
A0039864
5 Typeskilt for NRR262
A NRR262-typeskilt for FM
B NRR262-typeskilt for ATEX / IECEx
1 Bestillingskode
2 Serienummer
3 Stremforsyningsspenning
4 Produksjonsdato
14 Endress+Hauser
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Mottakskontroll og produktidentifisering

A B C
Endress+Hauser {2 Endress+Hauser £Z1] Endress+Hauser £Z1]
NAR300 NRR261 NRR261
Order code: 1 Order code: 1 Order code: 1
Ser. no.: 2 Ser. no.: 2 Ser. no.: 2

TEAREES (Order code BHB)
Bht@ 14 #E Ex ialia Ga] IIB T4 Gb
ARRER(ERER):

Ui=28V,Ii=93 mA, Pi=065W,

=48y H, Ci: EHTELHIE

AR 2:

Uo =13V, o =38 mA, Po = 123.5 mW,

Lo=80mH, Co=025uF
FEBERE: -20~+60°C
HAIEWIRE: -20~+ 60°C
IURLANDHF— LR %R R
Made in Japan

NP-2766

FE
- BERNBONARUVEROESR,
&iﬁ%éﬁbm\rTét\
HRBEICCULEDY—T L%
1§FFI LTF&ELY,
- PR EEEIEAE (XA018396) %
BBLTTFSL,

2588 / Converter:
5IRE R / Ex model(Order code ZH8/Refer to Order code)
[f#@ 14 8E / Protection class :
Ex db ialia Ga] IIB T4 Gb

JEARRER / Non intrinsic safety circuit:

EiR / Supply :
FFABE / Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
FEBERREE / Ambient temperature  :=20 ~ +60 °C
HWRIEWIRE / Medium temperature: =20 ~ +60 °C
Wit A /Manufacturing date 4

2488 / Converter
F#REL R / Exmodel(Order code S8/ Refer to Order code)
WitR1£AE / Protection class : Ex db [ia Gb] IIB T6 Gb|
AZEFE / Intrinsically safe circuit
Uo=28V lo=85mA  Po =595 mW
Co=0083 uF Lo=24mH

aitfﬁlﬂ% / Non Intrinsically safe circuit
Power supply:

FFABIE: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Maximum voltage(Um
JABEREE / Ambient temperature  ~20 ~ +60 °C
B3 B /Manufacturing date:

AR CHBENBOBRRUEROLEE. BEFFTHE
L;’C(Fé

RET0CLL LD —T LEFAL TSN,
SEEEEBOBENTHNTIZE,
R E BRI EXAIB00)ESRBLT TS,
& BROMMIE. BREHERI05LLEBLTHD
o TFSLY
Caution:*Do not modify internal parts or circuits.
+Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
*Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).
A—>
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING.

g

EE: RBNHOBRRVEROEE. BUEFXTHE
WTLIZELY,
BFREIOCCLU LD —TILEFAL T,
SEERFBBOEEMFLELTIZEL,
‘PIREERERBEE(XA18400EFBBLTTEL,

2 5%50)55&!1 BREM 109 LU LEBLTHD

Caution: Do not modlfy internal parts or circuits.
~Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
“Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).
A— 08
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING.

1P67 P67
URLRND Y — LR KR4t VRL RN — LB KR4t
IVF'-’.X’ \ YIRS 1P67 Eréresw@auser Yamanashi Co.,Ltd. Erﬁress#d\auser ‘Yamanashi Co.,Ltd.
Made in Japan Yamamashi 406-0846 Yamamashi 406-0846
NP-2767 Made in Japan NP-2768 Made in Japan NP-2769
AD039865
6 NAR300/NRR261-typeskilter
A NAR300-typeskilt for JPN Ex
B NRR261-typeskilt for JPN Ex (NAR30O integrert type)
C  NRR261-typeskilt for JPN Ex (NAR300 separat type)
1 Bestillingskode
2 Serienummer
3 Stremforsyningsspenning
4 Produksjonsdato
Endress+Hauser 15



Mottakskontroll og produktidentifisering

NAR300-system

NRR262 Endress+Hauser 'EH

Order code 1
Ser. no. 2

BHYE14ERE / Protection class : [Ex ia Gb] IIB Ta 60 °C
AZEE / Intrinsically safe circuit :

JEARZE P / Non Intrinsically safe circuit :
E R / Power supply: 3
SFAEE(Um): AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
FEIBERE / Ambient temperature : —20 ~ +60 °C
#5& B /Manufacturing date: 4L

7 B -NRR262(%. JEEIRIGATICEREL TS,
<FEEL,

Note: *NRR262 must be installed in non—hazardous area.
=Do not modify internal parts or circuits.

75 # 2% / Converter : (Order Code S HR) / (Refer to Order Code)

Uo=28V, lo=85mA, Po=595mW, Co=0083 uF, Lo=24mH

HEBRNBOBREVEKOEE., ZEFIZTHENT
PRI FRERAEXA0184NESRL TS,

“Refer to Ex-instruction manual (XA01841G). 1P20
IURLANT =R R4
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP - 2770
N J

= 7 NAR262-typeskilt for JPN Ex

1  Bestillingskode

2 Serienummer

3 Stremforsyningsspenning

4 Produksjonsdato

4.3 Produsentens kontaktadresse

Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi

16
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NAR300-system Mottakskontroll og produktidentifisering

4.4 Oppbevaring og transport

4.4.1 Transport

Huset kan bli skadet eller lasne.

Fare for personskade

» Nar enheten transporteres til malepunktet, ma du enten bruke enhetens originalemballasje
eller holde i prosesstilkoblingen.

» Fest en lgfteenhet (for eksempel en heisering eller festering) til prosesstilkoblingen, ikke
til huset. Felg med pa enhetens tyngdekraftssentrum for 4 forhindre at den velter.

» Fglg forholdsreglene for sikkerhet og transportvilkdrene for enheter som veier
18 kg (39.6 1bs) eller mer (IEC61010).

Endress+Hauser 17



Installasjon NAR300-system

5 Installasjon

5.1 Montere NAR300-systemet

51.1 Forholdsregler om handtering

Nér du transporterer NAR300, mé du serge for & holde flottgren med begge hender. Unngé &
holde i delene som vises i diagrammet nedenfor, og ikke lgft ved & holde i den gverste delen av
flottersensoren. Roter heller ikke p& huset. Dette kan forarsake feilfunksjon av enheten.

A0039878

8  Handtering NAR300

18 Endress+Hauser



NAR300-system Installasjon

5.1.2 Montere flotterskinnen

NAR300 kan monteres pé en flotterskinne som er installert for eksisterende produkter
(CFD10, CFD30, UFD10, NAR291, NAR292).

Flottarskinnen er 2 000 mm (78.74 in) i starrelse. Hvis det er ngdvendig & bruke en kortere

lengde enn 2 000 mm (78.74 in), mé du kappe den til riktig stgrrelse. Kontakt Endress
+Hauser-forhandleren hvis det kreves en lengre flottgrskinne enn 2 000 mm (78.74 in).

. 200(7.87)
[ 1 1
010 © B
(0.39) ||
* 5 R
=
[
P
=
(@]
o
(@]
o3
3
1 Y
i [ o 1|
& —
52! | N
= i s
Sl | o
S i ~
| S S S -
- " 2001(7.87) |
o e O
[e6] .
N |
i
|
350 (13.78)
20 (0.79) 2 40 (1.57
=0T e

9 NAR300, flotterskinne. Mdleenhet mm (in)

1 Mutter (M10)
2 Flotterskinne
3 Vekt

20 mm (0.73 in) og 40 mm (1.57 in) av flotterskinnen i diagrammet indikerer de
gjengede skruesporenes lengder.
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Installasjon NAR300-system

5.1.3 NRR261-4xx (integrert type) kabelmontering

Monteringsprosedyre
Fjern det egensikre klemmeboksdekslet [5] og kretskortbeskyttelsen [4].

2. Far flottersensorkabel [2]| gjennom kabelmuffen [1] og kabelinnferingen pa den
egensikre klemmeboksen.

3. Koble kabelen til rekkeklemmen (se "Elektrisk tilkobling").
4. Stram kabelmuffens hovedenhet og tetningsmutteren.
& Tilstrammingsmoment (hovedenhet, tetningsmutter): ca. 1.96 N-m (20 kgf cm)
5. Fest kabelen sikkert pé plass med kabelholderen [3].
6. Fest kretskortbeskyttelsen og lukk dekslet til den egensikre klemmeboksen.

Dette fullfgrer monteringsprosedyren.

20 Endress+Hauser



NAR300-system Installasjon

A0039881

10 Montering av NRR261-4xx-kabel

Kabelmuffe (vanntett tilkobling)

Flottersensorkabel

Kabelholder

Kretskortbeskyttelse

Deksel til egensikker klemmeboks

Kabelmuffe (Ex d) (bare levert med JPN Ex-spesifikasjoner)

N o W N =

ﬂ Siden kabelmuffen [1] vist i diagrammet ikke leveres med produkter som ikke har JPN
Ex-spesifikasjoner, mé en vannbestandig kabelmuffe med IP67 eller hgyere skaffes
separat.
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Installasjon NAR300-system

51.4 Montere NAR300-x5xxxx og sensor I/F Ex-boks
Monteringsprosedyre
Fjern det egensikre klemmeboksdekslet [5] og kretskortbeskyttelsen [4].
2. Far flottersensorkabel [2]| gjennom kabelmuffen [1] og kabelinnferingen pa den
egensikre klemmeboksen.
3. Koble kabelen til rekkeklemmen (se "Elektrisk tilkobling").
4. Stram hovedenheten pa kabelmuffen [1] og tetningsmutteren.
& Tilstrammingsmoment (hovedenhet, tetningsmutter): ca. 1.96 N-m (20 kgf cm)
5. For NRR262/NRR261-tilkoblingskabelen inn i kabelinnferingen til klemmeboksen, og
koble den til rekkeklemmen.
6. Fest kabelen sikkert pa plass med kabelholderen [3].
7. Fest kretskortbeskyttelsen og lukk dekslet til den egensikre klemmeboksen.

Dette fullfgrer monteringsprosedyren.

22
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NAR300-system Installasjon

AD039882

11  Montere kabel for NAR300-x5xxxx og sensor I/F Ex-boks

Kabelmuffe

Skjermet kabel for NRR261/262 (md skaffes separat)
Kabelmuffe (vanntett tilkobling)

Flottersensorkabel

Kabelholder

Kretskortbeskyttelse

Deksel til egensikker klemmeboks

Skrue (M3) for skjermet kabel

Skrue (M5)

Skjermet kabelmuffe

oONOTUV W =TS Q

ﬂ Siden kabelmuffen [a] vist i diagrammet ikke leveres med produkter som ikke har JPN
Ex-spesifikasjoner, mé en vannbestandig kabelmuffe med [P67 eller hayere skaffes
separat.
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Installasjon NAR300-system

5.1.5

Montering av NRR261-5xx-kabel

Monteringsprosedyre

3.
4,
5

6.

Fjern det egensikre klemmeboksdekslet [4] og rekkeklemmedekslet [3].

For flottersensorkabel [2] gjennom kabelmuffen [1] og kabelinnfegringen p& den
egensikre klemmeboksen.

Koble kabelen til rekkeklemmen (se "Elektrisk tilkobling").

Monter kabelmuffen [1] i henhold til bruksanvisningen.

Fest kabelen sikkert pa plass med kabelholderen.

Fest rekkeklemmedekslet, og lukk det egensikre klemmeboksdekslet.

Dette fullfgrer monteringsprosedyren.

24
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NAR300-system Installasjon

A0039883

12 Montering av NRR261-5xx-kabel

1 Kabelmuffe (vanntett tilkobling)

2 Flottersensorkabel

3 Rekkeklemmedeksel

4  Deksel til egensikker klemmeboks

5 Kabelmuffe (Ex d) (bare levert med JPN Ex-spesifikasjoner)

ﬂ Siden kabelmuffen [1] vist i diagrammet ikke leveres med produkter som ikke har JPN
Ex-spesifikasjoner, mé en vannbestandig kabelmuffe med [P67 eller hayere skaffes
separat.
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Installasjon NAR300-system

5.2 Justering
5.2.1 Verifisering av deteksjonssensitivitet med faktisk veeske

Kontroll av deteksjonssensitivitet med vann i det nedre laget og olje i det gvre laget

Hvis spissen pa en elektrode trekkes ut av vannet i det nedre sjiktet, kan vann feste seg til
elektrodespissen som en istapp selv om det er i oljelaget pd grunn av oljelagets gkte tykkelse,
og dette vil gke deteksjonssensitiviteten med 1 til 2 mm. Hvis det er nedvendig med en
neyaktig sensitivitetsbekreftelse, kan det paferes en liten mengde neytralt rengjeringsmiddel
pa elektrodespissen for & forbedre frigjgringen av vann.

Verifisering av oljelagtykkelsen med en gjennomsiktig beholder

Veer forsiktig siden vaeskeoverflatespenning og adhesjon av vaeske pa beholderveggen kan
forarsake en avlesningsfeil.

5.2.2 Justering av alarmutgang

Bare innstillingen av forsinkelsesdriftstid (PA-forsinkelse) for alarmutgangsreleet kan
justeres pa omformeren. Tid kan angis ved hjelp av forsinkelsestrimmeren. | NRR261 kan
forsinkelsestrimmeren finnes ved & sla av stremforsyningen og dpne hovedenhetens deksel. I
NRR262 finnes forsinkelsestrimmeren utenpa kassen. Tilpass innstillingen til den ngdvendige
forsinkelsestiden med sekunder som enhet. Forsinkelsesdrift brukes til & hindre falske
alarmer ved & aktivere alarmen nar en alarmtilstand vedvarer kontinuerlig i en viss periode og
ikke aktiverer alarmen for drift som forekommer innen den innstilte forsinkelsestiden. Dette
kan stilles opp til maks. 15 sekunder for SIL-spesifikasjoner.

ﬂ = Responsforsinkelsestiden pé ca. 6 sekunder i detekteringskretsen legges alltid til i
forsinkelsestiden for forsinkelsestrimmeren.
= Ndr hovedenhetsdekselet p4 NRR261 &pnes, mé du kontrollere at det er gatt minst
10 minutter etter at stremforsyningen ble brutt.
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Installasjon

Y]
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13 Alarmutgangsrelé

1 Forsinkelsestrimmer
2 Deksel

3 LED-strem (grenn) / alarm (red)
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Elektrisk tilkobling

NAR300-system

6 Elektrisk tilkobling

6.1 NRR261-4/A/B/C-kabling

IN [[LANS[f SUV|[ SV || SdV

11 N ||C[N€) 1
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l_\ ] 50/50Hz
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=

14 Kabling pd Ex d [ia]-omformer NRR261-4/A/B/C
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NAR300-system Elektrisk tilkobling

Flottarsensor NAR300-x1xxxx

Ex d [ia]-omformer NRR261 (integrert type)
Bld 1 (allerede kablet ved levering), skrue (M3)
Bla 2 (allerede kablet ved levering), skrue (M3)
Gronn, skrue (M3)

Rad, skrue (M3)

Bld 3, skrue (M3)

Gul, skrue (M3)

Svart, skrue (M3)

Hvit, skrue (M3)

Ex d-klemme

Ex [ia]-klemme

Bruk av Ex [ia]-dedikert tilkoblingskabel (6 — 30 m (19.69 - 98.43 ft): inkludert med produktet
avhengig av alternativkode)

Stramforsyning: vekselstrom/likestrom
Alarmutgang: Alarm/PLS/DCS osv.
Stremforsyningssperre (installert)

WN R >Q o ano oo W

[S NNV TSN

ﬂ Under tilsvarer numrene beskrivelsen i diagrammet.

1. GND mellom L' og "N"for NRR261 kobles til nér en vekselstremkabel med FG brukes.
2. Vedbrukav 22 - 26 Vpc-stremforsyning blir klemmenummeret "L" positivt (+), og "N"
blir negativt (-).

3. For & opprettholde Ex [ia]-ytelsen ma du sikre at stremforsyningsspenningen ikke
overskrider 250 V4:50/60 Hz under normal tid og 250 Vp( i ngdsituasjoner.

4. Kabel (3) som kobler til NAR300 og NRR261, falger med NAR300. Alarmutgangskabel
(4) fra NRR261 og stremforsyningskabel (5) til NRR261 er ikke inkludert og mé skaffes
av kunden. Mer informasjon om tilkoblingskabler finnes under "Prosessbetingelser".
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Elektrisk tilkobling NAR300-system

6.2 NRR262-4/A/B/C-kabling

aaaaa

TB2

IFRAME[|GUARD|[PROBE

A0039888

15  Kabling pd Ex [ia]-omformer NRR262-4/A/B/C
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NAR300-system Elektrisk tilkobling

~x Tt o AN TR Ow
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Flottarsensor NAR300-x5xxxx (sensor I/F Ex-boks er ogsd inkludert i koden)
Sensor I/F Ex-boks

EX [ia]-omformer NRR262

Gronn, skrue (M3) (se merknad 1 under)

Utgang til NRR262, skrue (M3)

Rad, skrue (M3)

Bld, skrue (M3)

Gul, skrue (M3)

Svart, skrue (M3)

Hvit, skrue (M3)

Inngang fra sensor I/F Ex-boks, skrue (M3)

Stromforsyning: vekselstrom/likestrem, skrue (M3)

Alarmutgang, skrue (M3)

Kontroll av monitorutgang, skrue (M3)

Bruk av Ex [ia]-dedikert tilkoblingskabel (6 = 30 m (19.69 - 98.43 ft): inkludert med produktet
avhengig av alternativkode)

Kabel for sensor-I/F Ex-boks og NRR262 (ma klargjeres av kunden)

For beskyttelsesjording, skrue (M4)

ﬂ Under tilsvarer numrene beskrivelsen i diagrammet.

Vanligvis er bare FG pd en sensor I/F Ex-boks koblet til kabelens skjermede leder, men,
avhengig av installasjonsmiljget, er enten bare GND for NRR262 eller begge FG-ene for
sensor I/F Ex-boks og GND for NRR262 koblet til.

Ved bruk av 22 - 26 Vpc-stremforsyning blir klemmenummeret "L" positivt (+), og "N"
blir negativt (-).

For & opprettholde Ex [ia]-ytelsen ma du sikre at stremforsyningsspenningen ikke
overskrider 250 V5:50/60 Hz under normal tid og 250 Vp( i ngdsituasjoner.

Selv om kabel (1) for tilkobling av NAR300 og sensor I/F Ex-boks medfelger enheten, er
ikke en kabel (2) for tilkobling av sensor I/F Ex-boks og NRR262 inkludert med denne
enheten og ma skaffes av kunden. Mer informasjon om tilkoblingskabler finnes under
"Prosessbetingelser".
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Elektrisk tilkobling NAR300-system

6.3 NRR261-5-kabling
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® 16 Kabling pd Ex d [ia]-omformer NRR261-5
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NAR300-system Elektrisk tilkobling

ST AN ST O

Ny W

Flottarsensor NAR300-x5xxxx (sensor I/F Ex-boks er ogsd inkludert i koden)
Sensor I/F Ex-boks

Ex d [ia]-omformer NRR261 (separat type)

Gronn, skrue (M3) (se merknad 1 under)

Utgang til NRR261-3/5xx, skrue (M3)

Rad, skrue (M3)

Bld 1, skrue (M3)

Gul, skrue (M3)

Svart, skrue (M3)

Hvit, skrue (M3)

Bla 2, skrue (M4) (allerede kablet ved levering)

Blad 3, skrue (M4) (allerede kablet ved levering)

Inngang fra sensor I/F Ex-boks, skrue (M4)

Bruk av Ex [ia]-dedikert tilkoblingskabel (6 — 30 m (19.69 - 98.43 ft): inkludert med produktet
avhengig av alternativkode)

Kabel for sensor-I/F Ex-boks og NRR261 (md klargjeres av kunden)
Stramforsyning: vekselstrem/likestrom

Alarmutgang: Alarm/PLS/DCS osv.

Ex d-klemme

Egensikker klemme

Stremforsyningsvern (installert), skrue (M3)

ﬂ Under tilsvarer numrene beskrivelsen i diagrammet.

Vanligvis er bare FG pd en sensor I/F Ex-boks koblet til kabelens skjermede leder, men,
avhengig av installasjonsmiljget, er enten bare GND for NRR262 eller begge FG-ene for
sensor I/F Ex-boks og GND for NRR262 koblet til.

GND mellom L' og "N" for NRR261 kobles til nér en vekselstrgmkabel med FG brukes.
Ved bruk av 22 - 26 Vp¢-stremforsyning blir klemmenummeret "L" positivt (+), og "N
blir negativt (-).

For & opprettholde Ex [ia]-ytelsen ma du sikre at strgmforsyningsspenningen ikke
overskrider 250 V4:50/60 Hz under normal tid og 250 Vp( i nedsituasjoner.

Kabel (1) som kobler til NAR300 og sensoren I/F Ex-boks, felger med NAR300. Kabel
(2) som kobler sensor I/F Ex-boks og NRR262, alarmutgangskabel (3) fra NRR261 og
stremforsyningskabel (4) for NRR261, er ikke inkludert og mé skaffes av kunden. Mer
informasjon om tilkoblingskabler finnes under "Prosessbetingelser".
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Elektrisk tilkobling NAR300-system

6.4 Koblingsskjema
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17 Koblingsskjema

A Omformersystem av eksplosjonssikker type (integrert type)
B Egensikker omformersystemtype (separat type)
Egensikker, eksplosjonssikker omformer (separat type)
Beskyttelsesjord (beskyttelsesjording)

Flottersensor NAR300

Drivenhet for stemmegaffel

Stemmegaffel

Elektrode for konduktivitetsdeteksjon (sensor)
Dedikert kabel

Elektrode for konduktivitetsdeteksjon (flotter)
Omformer NRR261 (integrert type)
Veaeskedeteksjonskrets

Konduktivitetsdeteksjonskrets

10 Stremutgangskrets

11 Sikkerhetsbarriere

12 Stremforsyningskrets
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NAR300-system

Elektrisk tilkobling

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Relé
Forsinkelseskrets

Ex [ia]-krets

Ex d-krets
Stremdeteksjon
Forsinkelsestrimmer
Alarm

Sensor I/F Ex-boks
Stremsignal
Omformer NRR262
Omformer NRR261 (separat type)

Endress+Hauser

35



Elektrisk tilkobling NAR300-system

6.5 Alarmaktiveringsprinsipp

Et deteksjonssignal for oljelekkasje oppdaget av NAR300-flottersensoren konverteres til et
stremsignal i omformeren eller sensor I/F Ex-boksen. Signalet kobles deretter til
stremdeteksjonskretsen via den egensikre sikkerhetssperren i omformeren. [
stremdeteksjonskretsen bestemmes tilstedevaerelsen eller fraveeret av et
oljelekkasjealarmsignal av sterrelsen pa strgmverdien, og alarmutgangsreleet slas av eller pa
av driftsforsinkelseskretsen. Alarmforsinkelseskretsen er utstyrt med en trimmer som kan
brukes til & stille inn forsinkelsestiden. Feilsikker drift er ogsa tilgjengelig for
relékontaktpunktsutgang, som forklares i folgende "Tabell for alarmutgangsdrift'.

Tabell for alarmutgangsdrift

NRR261/NRR262-klemmer Mellom NC og COM Mellom NO og COM
Status Ikke-alarm Apent kontaktpunkt Lukket kontaktpunkt
Oljelekkasjealarm Lukket kontaktpunkt Apent kontaktpunkt
Strem AV
Frossen vaeske

NAR300-stremverdi

Ikke-alarm 12 mA
Oljelekkasjealarm 16 mA
Andre problemer < 10 mA eller 14 mA <
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